APCD Use Only — App. #

SAN DIEGO COUNTY AIR POLLUTION CONTROL DISTRICT
GOODS MOVEMENT EMISSION REDUCTION PROGRAM (FY 07/08)

Form B-2 — TRUCKS SERVING PORTS AND INTERMODAL
RAILYARDS - Repower

Please complete one form for each vehicle.

Favor de llenar una forma por cada vehiculo.

I. TRUCK DATA" Daios del Camion

Equipment Identifier (Company ID or Unit #)/ idenificacion del Equipo (No. de Camidn):

Vehicle Make/ tiarca: Vehicle Model/ vodelo:
Vehicle Model Year/ afio: GVWR:
Vehicle License Plate #/ Piacas: Registered Owner/ Propictario registrado:

Vehicle ldentification Number (VIN)/ to. de Identificacion del Vehiculo (VIN):

Department of Transportation Number (if interstate)/ to. dei Departamenio de Transporte {si es

inters ;Lan; .

California Highway Patrol CA Number (if applicable)/ Numerc CA de la Patrulla de Caminos de
Californial

Engine Make/ iarca del motor: Engine Model/ nodela del motor:

Engine Year/ Afo: Engine Serial No./ No. de serie del motor:

Engine Family/ Familis del motor: Horsepower/ Cabailaje:

Fuel Type/ Tipo de combustible: Current odometer reading/ Lectura actual del
odometro:

1 Note: Please provide proof of DMV registration for current and prior two years as well as documentation of
current ownershlp (copy of title of truck).
i ; &r ha d@ regisiro con el DMY para ef aho actual y dos afios anteriores asi come documentacion de
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SAN DIEGO COUNTY AIR POLLUTION CONTROL DISTRICT
GOODS MOVEMENT EMISSION REDUCTION PROGRAM (FY 07/08)

[l. VOCATION AND ACTIVITY DATA FOR THE PAST 2 YEARS? Datos de vocacion

actividad por los dliimos 2 afos?

Vocation(s)/ vocacion(es):

Annual vehicle miles of travel (VMT)/ wiillas Annual VMT in San Diego/ viT anual en San
viajadas anualmente (VMT): Diego:
Annual VMT in CA/ vMT anual en California: Estimated percentage of annual VMT in trade

corridors/ Porcentale estimade de VMT annual en las
rutas comerociales: Y%

[dentify the trade corridors in which the equipment is routinely operated/ identificar las rutas
comerciales en las cuales e equipo es operado usualmenis:

Average number of port or rail yard visits per year/ Promedio anual de visitas al puerto o patios
intermodales de fervocaryil

Is this vehicle subject {o a fleet rule? / ;Esia este vehiculo sujeto a alguna ley para flotas?
O Yes/ si O No/ no
If vae which rile? / @ s oot oo ~obld

Is this vehicle involved in the movement of freight/goods? / ; Se emplea este vehiculo para el
movimiento ds carga/mercancia?

O Yes/ si O No/ no
If yes, describe/ si es asi, describa

2 Note: Provide documentation that verifies the annual VMT for the past two years. Acceptable forms of
documentation may include mileage logs, fuel usage records, maintenance logs, freight manifest, trip sheets,
fuel tax records to Board of Equalization or pay stubs that show the mileage on the vehicle(s) in your application.

Also prowde documenta‘uon that venfles that the vehlcle operates at least 10% of the time in San Diego.
Julm nie durani‘a los Ultimos dos afos Deru,m Niog
= en mnemo man i

3 el millaje de v
ulo opera por lo menos 10% del

culo ; rovesr documentacion quc ;ormeuc que el vehict
tiempo en San Diego.

lll. ENGINE REPOWER DATA®*lll Datos del nuevo motor7*

Engine make and model/ iMarca y modeio del Afio del motor/ Ao del motor:
motor!

Engine fuel type/ Tioo de combusiible del motor:  |Engine Horsepower/ Cabaliaje del motor:

3 Note: You MUST provide a copy of ARB'’s Executive Order documenting that the new truck engine meets
2007 emlssmn levels.

£ adjuntar w Orden Ejecutiva del ARB (Executive Order para documeniar que el nuavo motor del
CENOT con fos ni siones del 2007

*Note: You MUST attach documentation of all engine/truck modifications planned as part of the repower

pI‘OJeCt lnclude descnptlon of upgrades to such things as exhaust systems, electronics, etc.
: i ie todas las modificaciones planeadas para el molor/camién pa
iR Sn de actualizaciones a paie fales como el ese ape, sisie

IV. ITEMIZED COST INFORMATION FOR ELIGIBLE EXPENSES (Verlflable quote)5

Informacion de costo para gasios elegibles (cotizacion verificable)®

Mot D

New engine cost (excluding tax)/ Cosio del New engine installation cost (excluding tax)/
motor nuevo (excluyendo impuestos): Costo de instalacion del motor nuevo (excluyendo
3 impuestos):$
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SAN DIEGO COUNTY AIR POLLUTION CONTROL DISTRICT
GOODS MOVEMENT EMISSION REDUCTION PROGRAM (FY 07/08)

New engine vendor/ Provesdor del motor nuevo: |New engine installer/ instalador del motor nuevo:

5 Note: You MUST attach an itemized written estimate from the equipment vendor and installer documenting

the cost of the engine including shrpplng charges (if any) and installation.

FMota: ‘):mF adjuntar una cotizacion detallada por esarito por parte del p oveec‘er v del instalador del equipo documentando
del motor in a5 (1‘-" envio (\‘*“i @ GuUe s ha JSS & insts

ik

-

o
&
e
=
<
-~
fin
5]

V. PREDICTED ACTIVITY DATA WITH NEW EQUIPMENT Datos de actividad plansada con

gl equipo nuevo

Estimated annual VMT/ vMT annual estimado:

Estimated annual VMT in CA/ vi4T annus! estimado en California;

Estimated percentage of annual VMT in trade corridors/ Forcentaje estimado de VMT en rutas
comerciales: %

Estimated annual VMT in San Diego/ viMT anual estimado en San Diego!

Average number of port or rail yard visits per year (must be 150+)/ Promedio anual de visitas al
puerto o patios inlermodales de ferrocarr! (debe ser mayor de 150):

EQUIPMENT PROJECT FUNDING DEMONSTRATION Demostracion de financiamisnio

para el provecio

Total project cost 8/ Costo total del proyecto® $

GMERP grant funds requested’/ Fondos solicitados del GMERP': §

Source and amounts of other funding®/ Fuentes y cantidades de otros fondos®:
Applicant Trucking Company/ Compaiiia de fransporte del solicitanta $
San Diego Unified Port District/ Distrite de Puertos Unidos de San Diego $

Does the equipment owner plan to utilize any loan programs to fully fund the truck retrofit
Project/ ;. Planes ef duefio el equipo ulilizar fondos de algun programa de préstamo pava financiar
campletaments el proyecto de adaptacion del camion?: [0 Yes/ Si 0 No/ No

If yes, describe/ Sias asi, describa:

® Note: The total project cost shall include the purchase price of the equipment, including shipping charges, and
the cost of installation or construction (as applicable). Installation costs shall only include installation of the
components necessary to operate the equipment. Taxes, fees, insurance and other charges may not be
included as part of the total project cost. Cost for equipment parts on engine repower projects are only eligible
for funding if they are required to ensure the effective installation and functioning of the new engine and achieve
the expected emlssron performance but are not part of typrcal vehlcle or equment malntenance or repalr

~ i,-“ 2 ot -

25 NO $ean para reparacion o mantenimiento tiplco

pre v cuando estas |

del vehiculo o ecuipo.

" Pro-rated Alternative: Equipment owners may opt for a pro-rated alternative consisting of the same

requirements, except that the Program will pay the lower of 25% or $10,000 for a 4 year commitment of 100%

California -only operation and California base-plated registration.

Al m"ﬂtwa 35 orr?teads Loe dn'\r"tos de equipo pueden oplar por una alternativa proraleada consisi
3, GRCES. O 5% 0 $10,000, o que s88 Menar, por un compromiso de «

te California.

8 Note: You MUST provide documentation of match funding availability. Acceptable forms of documentation

e

@ en los mismos
afjos de operar 100%
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SAN DIEGO COUNTY AIR POLLUTION CONTROL DISTRICT
GOODS MOVEMENT EMISSION REDUCTION PROGRAM (FY 07/08)

may include: loan pre-approval letter, bank statements, lease to own program participation, other sources of

VII. MAJOR PROJECT MILESTONES SCHEDULE cCalendario de actividades principales del
proyecto

Please provide the dates for the following project milestones Favor de provesr las fechas para
las siguientes actividades importanies del proysctol

Equipment order/ Orden del squipo:

Equipment acquisition/installation/ Adquisicion/instalacion del equipo!

Submittal of invoice to local agency for reimbursement/ Entrega de factura a la agencia local para
reembolso.

1st reporting milestone®/ rrimer fecha de reporte®

8 Note: Slx months after equipment project completion
fespuds de haber complelado el proyecto
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